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Autorka si zvolené téma rozvrhla do vyvazené a odpovidajici struktury a ve své analyze se
soustfed’'uje predev§im na klicové okamziky Spanélského prechodu k demokracii po smirti
Francisca Franca. Pro své pojedndni vyuziva predevS§im autoritativnich praci historikii a
dalsich specialisti na dané obdobi, pomoci nichz ve svém textu konstruuje obraz studované
epochy.

Sviyj rozbor podava v obdivuhodné §ifi a v prubéhu celého textu zachovava argumentacni
konzistenci a navaznost jednotlivych kapitol. Se zminovanymi prameny pracuje kriticky,
komparativné a na nékterych mistech ji 1ze vytknout snad jen jistou neptesnost ¢i rozmlzenost
formulace, ktera poSkozuje faktografickou hodnotu prace (napt. na s. 28: ,,Antonio Tejero
(...) toho dne vstoupil do Kortesti se zbrani v ruce a vSechny c¢leny Spanélské snémovny na
nekolik hodin uvéznil.“ — Tejero poslance v parlamentu drZzel sdm?; ¢i na s. 31 autorka uvadi:
»cleny spolku Junta de Jefes de Estado Mayor™ — v poznamce autorka termin vysvétluje jako
,,Vrchni veleni ozbrojenych sil Spanélska“, a¢koli bychom mohli jako ekvivalent zvolit spise
termin napt. hlavni generalni §tab a rozhodné bychom jej neméli nazyvat ,,spolkem*). A patii
sem 1 pro studentku ¢aste¢n¢ jazykového oboru malo piipustny zmatek v titulature vojenskych
velitell, které autorka témét vSechny prohlaSuje za ,,armadni generaly*, ackoli napf. Antonio
Tejero mél vroce 1981 (srov. s. 28), nemylim-li se, hodnost ,,podplukovnika Cetnictva, tj.
Guardia civil“. Pravé takovych lapst by se studentka aplikovaného jazyka v aplikaci svych
jazykovych znalosti neméla dopoustét.

Nicméng, jak jsem uz ¢astecné zminil, celkové vyznéni a argumentacni celistvost prace z vyse
zminénych omyli ¢ini jen okrajové jevy. Proto s urcitou shovivavosti hodnotim praci
znamkou vyborné a doporucuju ji k obhajobg.

V Ceskych Budgjovicich dne 7. 6. 2012
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